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 مقدمه
 

ها  تپد؛ نوایی که در پیچ و خم کوهدل زاگرس، هزاران سال است که با نوای مردمش می

دواند. کند و در جان مردمان این سرزمین ریشه می های باد عبور می پیچد، از گذرگاهمی

نشینان، از رنج و شادی،  کوهیکی از همین صداهاست؛ صدایی برخاسته از زیست  "دالکه "

گری خاموش کوچ و ماندن، دلدادگی و دلاوری، دالکه نه تنها یک نغمه محلی، بلکه روایت 

اند تا  سینه حفظ کردهبهها آن را سینهاز تاریخ،اقوام زاگرس نشین است؛ روایتی که نسل

این کتاب تلاشی  ها و محافلشان باقی بماند.  امروز نیز همچون آتشی گرمابخش، چراغ خانه

که بفهمیم دالکه در کجا زاده شده، چگونه  ت برای شنیده شدن دوباره این صدا؛ برای آناس 

زیست و چه مسیری را طی کرد تا به گوش ما رسید. در این صفحات نه تنها با ساختار و  

شویم، بلکه به جهان زیباشناختی و انسان شناختی  های موسیقایی دالکه آشنا میویژگی

اند ها و احساساتی که این آواز را شکل دادهها، روایتگذاریم؛ به باورها، آیینآن نیز قذم می 

 اند.  و به آن جان بخشیده

اند، اما دالکه همچنان زنده است؛  های زندگی دگرگون شدهاگر چه فناوری، زمانه و شیوه 

ای را  های مشترک انسانی است و فارغ از مرزها، قلب هر شنوندهزیرا برخاسته از تجربه

اندازد،  لرزاند. شاید به همین دلیل است که وقتی نوای دالکه در کوهستان طنین میمی

 کند تا بشنود.  ای درنگ میحتی باد هم لحظه



و گوش  نیاکان  میان صدای  امروز؛  و  میان گذشته  باشد  پلی  کتاب  این  است  های  امید 

های تازه باشد. که دالکه این پژواک ماندگار زاگرس، همچنان شنیده شود و راه خود  نسل

   را به سوی آینده باز کند. 
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 فصل اول 

 های زاگرس یابی واژه »دا« و »دالکه« در فرهنگ و زبانریشه
 

زبان  بنیادین  و  عاطفی  واژگان  میان  واژه در  انسانی،  کار  های  به  »مادر«  برای  که  هایی 

ی جغرافیایی  آیند. در گستره ترین و پایدارترین عناصر زبانی به شمار میروند از کهنمی 

زاگرس ـ که محل زندگی اقوامی چون لر، لک، کرد و بختیاری است ـ واژه »دا« یکی از  

ی آن یعنی »دالکه«  یافته ها برای مادر است. شکل گسترش ترین نام ترین و صمیمی اصلی

از گویش  بسیاری  نام  نیز در  تنها یک  نه  واژه  این  دارد.  زاگرسی کاربردی گسترده  های 

از معناهای فرهنگی، عاطفی و هویتی است. خانوادگی برای مادر، بلکه حامل لایه  هایی 

تر زبان، فرهنگ و  ای به درک عمیق واند دریچه تشناسی و تحول این واژه می بررسی ریشه 

 ی زاگرس بگشاید.ساختارهای عاطفی در جامعه 

 های باستانی واژه »دا« ریشه 

پژوهش  از  زبانبسیاری  میهای  نشان  واژهشناسی  که  در  دهد  »مادر«  به  مربوط  های 

اند. این آواها معمولاً های مختلف جهان غالباً از آواهای ساده و ابتدایی تشکیل شدهزبان

کند. صداهایی مانند نخستین صداهایی هستند که کودک در هنگام رشد زبانی تولید می 
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های جهان برای اشاره به مادر یا زن  »ما«، »ماما«، »دا«، »آما« و »اما« در بسیاری از زبان 

 اند.مراقب به کار رفته 

های  شود. در برخی گویش هایی از این ریشه دیده می های ایرانی نیز نمونه ی زبان در خانواده 

هایی نزدیک به »دا« برای اشاره به مادر یا های ایرانی میانه، صورت کهن ایرانی و در زبان 

زن بزرگ خانواده وجود داشته است. هرچند در فارسی معیار واژه »مادر« جایگزین این 

های  های محلی ایران، شکلها و زبانهای کوتاه شده است، اما در بسیاری از گویش صورت

 اند.تر همچنان حفظ شدهتر و کهنساده

 های زاگرسی واژه »دا« در گویش

طور گسترده برای اشاره به مادر به کار  در میان اقوام ساکن زاگرس، واژه »دا« همچنان به 

ها ترین نام های کردی، »دا« یکی از رایج های لری، لکی و برخی گویش رود. در گویش می 

روزمره، لالایی واژه معمولاً در گفتار  این  مادر است.  و مکالمات سروده ها، سوگ برای  ها 

 شود. خانوادگی شنیده می 

آمیز دارد. فرزندان  در زبان لری، »دا« علاوه بر معنای مستقیم مادر، بار عاطفی و احترام 

از همین واژه استفاده می  از  هنگام خطاب قرار دادن مادر خود اغلب  کنند. در بسیاری 
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مناطق لرستان و بختیاری نیز »دا« نه تنها به مادر، بلکه گاهی به زنان مسن و محترم  

 شود.خانواده نیز گفته می 

ها، در زبان لکی نیز این واژه با همان شکل و معنا حضور دارد. در مکالمات روزمره لک 

درباره یا  مادر  با  صحبت  هنگام  بزرگسالان  حتی  و  استفاده  کودکان  »دا«  واژه  از  او  ی 

با پسوندهای محبت می  واژه  این  مناطق،  برخی  در  و شکل کنند.  ترکیب شده  های  آمیز 

 کند.متنوعی پیدا می 

شود. واژه »دایک« در کردی  هایی مانند »دا« و »دایک« دیده میدر زبان کردی نیز شکل 

ی آن با واژه »دا« مشترک  شناسان معتقدند که ریشهبه معنای مادر است و بسیاری از زبان 

 است. 

 ی جغرافیایی واژه گستره 

های دیگر  ها و گویش که واژه »دا« تنها به زاگرس محدود نیست. در برخی زبان جالب آن 

شود. در زبان بلوچی »دا« به معنای مادر است. در  هایی از آن دیده می ایرانی نیز نمونه 

رود. های خراسانی نیز این واژه برای خطاب به مادر یا زن مسن به کار می برخی گویش 

های ایرانی دارد  ای بسیار کهن در زبان دهد که »دا« احتمالاً ریشه این گستردگی نشان می 

 ها در مناطق مختلف باقی مانده است.و در طول قرن 
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 گیری »دالکه« تحول واژه و شکل 

های  های پایه با افزودن پسوندها و پیشوندها شکلها، واژه ها و گویشدر بسیاری از زبان 

های زاگرسی نیز واژه »دا« با افزودن پسوندهای عاطفی و  کنند. در گویشای پیدا میتازه 

 ها »دالکه« است. های جدیدی تبدیل شده است. یکی از این شکلتصغیری به صورت 

واژه »دالکه« معمولاً از ترکیب »دا« با پسوند »ـکه« ساخته شده است. پسوند »ـکه« در  

گویش  از  محبت بسیاری  نقش  ایرانی  می های  پسوند  این  دارد.  تصغیری  یا  تواند آمیز 

 ی صمیمیت، مهربانی یا کوچکی باشد.دهندهنشان

توان به معنای »مادر عزیز«، »مادر مهربان« یا »مامان« در زبان  بنابراین »دالکه« را می 

رود و بار های عاطفی و خانوادگی به کار می محاوره دانست. این واژه بیشتر در موقعیت 

 احساسی آن از »دا« نیز بیشتر است.

 های زاگرسی آمیز در زبانپسوندهای محبت 

آمیز بسیار رایج است. این پسوندها های لری و لکی استفاده از پسوندهای محبت در گویش 

 شوند. برای نمونه: ها افزوده می معمولاً برای ایجاد حس صمیمیت و نزدیکی به واژه 

 بابکه  →باب + که 
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 کاکه  → کا + که 

 داکه یا دالکه  → دا + که 

ها های زاگرسی است که در آن های زبانی گویش ی ویژگی دهندهاین نوع ساخت واژه نشان

 ها دارد. گیری واژه ی اجتماعی نقش مهمی در شکل عاطفه و رابطه 

 »دالکه« در فرهنگ شفاهی زاگرس 

ی خانوادگی نیست؛ بلکه در فرهنگ شفاهی زاگرس حضوری  واژه »دالکه« تنها یک واژه 

در لالایی  دارد.  مویه پررنگ  کار،  آوازهای  ترانه ها،  و  تکرار  ها  بارها  واژه  این  محلی،  های 

 شود.می 

نامد های لری و لکی، مادر هنگام خواباندن کودک خود را »دالکه« می در بسیاری از لالایی 

کند. این واژه در چنین متونی نماد مهر،  یا کودک در شعر به مادر با این نام خطاب می 

 آرامش و پناه است. 

ای دارد. هنگامی که فردی  های محلی نیز »دالکه« جایگاه ویژه سروده ها و سوگ در مویه 

شود. در اینجا  ها اغلب از این واژه استفاده می خوانیدهد، در سوگ مادر خود را از دست می 

 »دالکه« نه تنها یک نام، بلکه نماد دلتنگی و فقدان است.
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 نماد مادر در فرهنگ زاگرس 

در فرهنگ زاگرس، مادر نقشی فراتر از یک عضو خانواده دارد. او محور عاطفی خانه، حافظ 

های بعدی است. واژه »دالکه« نیز در همین بستر  ی فرهنگ به نسل دهندهها و انتقال سنت

 ی ساده پیدا کرده است.تر از یک واژه فرهنگی شکل گرفته و معنایی عمیق 

در زندگی عشایری و روستایی زاگرس، مادران علاوه بر پرورش فرزندان، نقش مهمی در  

ی غذا و مدیریت زندگی روزمره دارند. به همین ها، تهیهاقتصاد خانواده، نگهداری از دام 

 دلیل احترام به مادر در این فرهنگ بسیار پررنگ است.

 »دالکه« به عنوان نماد فرهنگی 

در بسیاری از آثار ادبی و هنری مرتبط با زاگرس، واژه »دالکه« به عنوان نمادی از مادر و  

میریشه  کار  به  فرهنگی  بیان  های  برای  واژه  این  از  محلی  نویسندگان  و  شاعران  رود. 

 اند. احساسات عمیق انسانی استفاده کرده 

های محلی نیز »دالکه« گاه به معنای مادر واقعی و گاه به عنوان نمادی از سرزمین در ترانه 

رود. در چنین مواردی، مادر به صورت استعاری با زمین، کوهستان و  یا زادگاه به کار می 

ی زاگرس است های زبانی در منطقه ترین واژه واژه »دا« یکی از کهن  خورد.زادگاه پیوند می 

ی آن  یافته گردد. شکل گسترش های ایرانی بازمی های قدیمی زبان های آن به لایه که ریشه 
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آمیز ساخته شده و بار عاطفی بیشتری پیدا کرده  یعنی »دالکه« با افزودن پسوند محبت 

است. این واژه در فرهنگ زاگرس نه تنها به معنای مادر، بلکه نمادی از مهر، پناه و هویت 

 فرهنگی است.

ای برای ارتباط نیست، بلکه حامل تاریخ، دهد که زبان تنها وسیله بررسی این واژه نشان می 

جهان  و  دل  احساسات  در  که  است  آوایی  حقیقت  در  »دالکه«  است.  جامعه  یک  بینی 

مردم این سرزمین های  ها، آوازها و روایت های زاگرس شکل گرفته و در لالایی کوهستان

 زنده مانده است 

 های خویشاوندی در مطالعات زبان و فرهنگ . اهمیت واژه 1

ها آیند. این واژه ترین عناصر هر زبان به شمار می ترین و کهنهای خویشاوندی از مهم واژه 

تنها ابزار نامیدن اعضای خانواده نیستند، بلکه بخش بزرگی از ساختار عاطفی، اجتماعی و  

هایی که برای »مادر« به  ها، نامدهند. در میان این واژه فرهنگی هر جامعه را نیز بازتاب می 

ترین روابط ی مادر و فرزند از نخستین و عمیق روند جایگاهی ویژه دارند؛ زیرا رابطه کار می 

هایی بسیار قدیمی،  انسانی است و طبیعی است که زبان نیز برای بازنمایی این رابطه، واژه 

 عاطفی و پایدار را حفظ کند. 


